
[image: image]


Sylvia Day

SOMMERFUGL I FROST

Oversatt av Svein Svarverud

Bastion


Originaltittel: BUTTERFLY IN FROST

av SYLVIA DAY

Text copyright © 2019 by Sylvia Day, LLC All rights reserved.

This edition is made possible under a license arrangement originating with Amazon Publishing, www.apub.com.

Norsk utgave © 2020, Bastion Forlag

Det må ikke kopieres fra denne bok i strid med åndsverkloven eller avtale om kopiering inngått med KOPINOR, interesseorgan for rettighetshavere til åndsverk. Kopiering i strid med lov eller avtale kan medføre erstatningsansvar og inndragning og kan straffes med bøter eller fengsel.

Alle henvendelser om rettigheter til denne bok stiles til:

Bastion forlag AS

Tilrettelagt for ebok av eBokNorden as

ISBN:978-82-83132-53-3 (ePub)

ISBN:978-82-83132-51-9 (trykk)

Oversatt av Svein Svarverud

Originalt omslagsdesign av Caroline Teagle Johnson

Tilrettelegging norsk omslag: Trygve Skogrand

www.strawberrypublishing.no


1

«Klokken er knapt ni om morgenen, og jeg er allerede brisen.»

Min nabo Roxanne, som nettopp har slått døren opp etter at jeg banket på, står foran meg med et glimt i øyet. De to hundene, en voldsomt bjeffende weimaraner og en enda mer støyende blanding av corgi og chihuahua, kommer stormende for å hilse på.

«Hva er den store anledningen?» Jeg går ned på huk og stålsetter meg mot å bli overrent av varme, pelskledde kropper. Jeg kikker opp og merker meg jeansen som slutter tett rundt Roxys kilometerlange bein og den klassiske button down-skjorten hun har knyttet sammen foran rundt midjen. Som vanlig får hun perfeksjon til å virke enkelt som bare det.

Hun gliser ned til meg. «Mandag er mimosadag, doktor.»

«Virkelig?» Jeg gnir begge hundene grundig og lar meg smigre av den frydefulle mottakelsen. «Ikke vent at jeg skal si imot deg. Det hender rett som det er at jeg anbefaler en pasient en drink eller to.»

«Men du drikker aldri.»

Jeg trekker på skuldrene. «Fordi jeg ikke er morsom når jeg er full. Jeg blir bare et hengehode.»

Den heftige mottakelsen fra Bella og Minnie får henne til å utbryte: «De har savnet deg. Det har jeg også.»

«Jeg har ikke vært borte lenge nok til å gi grunn til savn.» Jeg reiser meg og er godt fornøyd med å ha unngått de to manisk slikkende tungene.

Roxy gir meg en kraftig klem som tyner pusten ut av meg. Hun er tolv centimeter høyere, flere år eldre og milevis foran meg når det kommer til glamour og skjønnhet.

Hun trekker seg litt tilbake, gransker meg og tilkjennegir med et nikk at hun har trukket en eller annen slags slutning. Jeg betrakter flommen av skulderlange krøller som omkranser det ovale ansiktet. De brune øynene er flere sjatteringer lysere enn huden, og de lyser av vennligheten til et oppriktig godt menneske.

«Hvordan var det på Manhattan?» spør hun idet hun hekter armen i min og drar meg med innenfor.

«Frenetisk som alltid.»

«Og mitt foretrukne kjendispar?» Hun sparker døren igjen etter oss. «Er de fortsatt underskjønne og glamorøse og søkkrike? Har hun rukket å bli gravid? Du kan trygt si det, jeg lover å ikke si det videre.»

Jeg må smile. Jeg har savnet Roxy også. Hun er en sladrekjerring, men aldri ondskapsfull. Like fullt klarer hun aldri å holde på en hemmelighet i mer enn fem minutter. «Ja, Gideon og Eva Cross er fortsatt utrolige på alle måter. Jeg er ikke Evas lege, så jeg kan ikke uttale meg om hvorvidt hun venter barn eller ikke. Men så dyktig som du er til å grave frem opplysninger, er jeg uansett sikker på at du ville ha visst det straks det skjedde.»

«Ha! Gid det var så vel. Kylie Jenners fordekte svangerskap var bevis på at selv kjendiser kan ha hemmeligheter.» Øynene får et begeistret glimt. «Så kanskje Eva venter barn, men holder det skjult.»

Det plager meg å måtte skuffe henne, men … «Bare så det er sagt, så jeg ingen tegn på babymage.»

«Fanken.» Roxy surmuler. «Ja, ja. De er fortsatt unge.»

«Og travelt opptatt.» I og med at jeg jobber for dem, vet jeg det av personlig erfaring.

«Hva hadde hun på seg da du traff henne? Jeg vil ha full rapport – antrekk, sko, tilbehør.»

«Hvilket av dem?» spør jeg påtatt uskyldig. «Jeg traff henne flere ganger.»

Øynene lyser opp. «Oi sann. La oss spise lunsj på Salty’s så du kan fortelle meg alt!»

«Jeg kan nok la meg overtale,» erter jeg.

«I mellomtiden …» Den frodige parfymen blir svakere da hun går inn i stuen. «… har jeg mye å fortelle.»

«Jeg har bare vært borte i tre uker. Hvor mye kan ha skjedd på den tiden?»

Jeg følger etter Bella og Minnie til utkanten av stuen og finner meg umiddelbart til rette i det velkjente rommet. Roxys hjem er for det meste innredet i hvitt med islett av marineblått og gull, og den tradisjonelle stilen er både elegant og komfortabel. Her og der finner man mosaikkarbeider i sterke farger – ølbrikker, pynteskåler, vaser og annet – som hun lager selv og lar assistentene selge på Pike Place Market.

Men det er den storslagne utsikten til Puget Sound som fanger oppmerksomheten.

Panoramaet over sundet med øyene Maury og Vashon får meg til å bråstanse. En gigantisk, rød og hvit lekter fullastet med stabler av fargeglade konteinere buldrer nennsomt ut fra Tacoma og saktner farten før den skarpe svingen som må til for å komme ut av Poverty Bay. En taubåt som virker bitte liten til sammenligning, tøffer av gårde i motsatt retning. Lystbåter som varierer i størrelse fra joller til kabinkryssere ligger spredt langs fortøyningene nærmere land.

Jeg blir aldri lei av å se på det glitrende vannet og fartøyene som kommer og går til alle døgnets tider. Denne utsikten var faktisk noe jeg savnet fryktelig mens jeg var i New York.

Tenke seg til at jeg en gang sverget på at fordi jeg er født i New York, kommer jeg også til å dø der. Jeg er så avgjort ikke den kvinnen jeg en gang var.

Jeg retter blikket mot det gigantiske urskogstreet på kanten av odden og ser etter det lysende, avslørende hodet til en hvithodehavørn. Den nakne greinen der den liker å vagle seg, er forlatt nå, men i det fjerne gir en rekke med fly som går ned mot SeaTac Airport klar beskjed om vindretningen. Jeg snur meg vekk fra vinduet og ser på at Roxy stikker føttene i plettfrie, hvite spasersko.

Hun reiser seg. «Så, du er vel klar over at du gikk glipp av samlingen – igjen. Jeg tror ikke du har vært med på en siden før ferien, har du vel?»

Hver måned blir det satt ut bukker på gaten med beskjed om neste fellessamling i nabolaget, en nyttig påminnelse når jeg planlegger jobbreisene til New York. Jeg har problemer med store forsamlinger og unngår dem så langt det lar seg gjøre.

«Emily kom dit med gartneren sin.» Roxy kommer bort til meg og hekter en karabinkrok med en rull biologisk nedbrytbare hundeposer i beltet. «De er visst sammen nå, hvis man kan bruke et slikt uttrykk.»

Nyheten får meg til å tenke og bare være vagt oppmerksom på at hundene nå går rundt seg selv av forventning. «Guttungen? Er ikke han seksten eller der omkring?»

«Herregud.» Roxys latter uttrykker hes fryd. «Han ser nesten slik ut, ikke sant? Egentlig er han tjue.»

«Jøye meg.» Emily er en bestselgende forfatter som nylig gjennomgikk en smertefull skilsmisse. Jeg har selv opplevd det samme, så jeg ønsker henne alt godt. Det er synd at den nylige rekken av kjærester på sønnens alder sjokkerer nabolaget.

«Traumer kan virkelig bringe folk ut av fatning.» Om jeg er aldri så medfølende, passer jeg på at det ikke høres altfor godt.

Vi velger alle ulike slags panser. Mitt er gjenoppfinning.

«Ja da, jeg forstår det. Men å ta med seg et leketøy – og særlig noen som klipper gress hos flere av naboene – til en nabosamling er bare tåpelig. De blikkene hun fikk når hun snudde ryggen til … Gud bedre.»

Vi bøyer oss for å sette bånd på hundene.

«Alt jeg går glipp av,» spøker jeg og legger meg på minne å sende et medfølende kort til Emily.

«Det er ikke alt.»

«Å?» Jeg tar Minnie, og Roxy tar Bella. Vi har aldri egentlig gjort en avtale om det – det er bare slik rutinen er. Akkurat som at å gå tur med hundene sammen et par ganger i uken er del av rutinen – en tidfestet samhandling som får meg hjemmefra og ut i solen, slik legen har foreskrevet.

Roxy hopper opp og ned av iver. «Les og Marge har solgt huset sitt.»

Jeg glipper med øynene. «Jeg visste ikke at de hadde tenkt å selge.»

Hun ler og går mot døren. «Det er akkurat det. De hadde ikke det.»

«Hva for noe?» Jeg haster etter henne idet hun går ut. Minnie løper ved siden av meg og passer på ikke å få halen i døren da jeg lukker den.

Jeg ser meg til høyre mot mitt eget hjem, et omsorgsfullt restaurert hus fra midt på 1900-tallet med motfallstak, og så videre til det tradisjonelle huset rett bortenfor som tilhører – tilhørte – Les og Marge. Disse tre husene – våre og Roxys – har unike tomter som ligger mellom husrekkene langs gaten og sundet, noe som gir oss fri utsikt til sjøen og en usedvanlig grad av privatliv, selv om det bare er en tjue minutters kjøretur til flyplassen.

Roxy reduserer skrittlengden for å gi meg mulighet til å ta henne igjen, og så kikker hun bort på meg. «Dagen etter at du fløy til New York, stanset en Range Rover i oppkjørselen deres. Karen i bilen tilbød dem kontant oppgjør for å selge – og flytte ut – i løpet av fjorten dager.»

Det får meg til å snuble så båndet floker seg rundt Minnie et øyeblikk. Hunden sender meg noe jeg bare kan beskrive som et fortørnet blikk og lunter videre. «Det høres helt sykt ut.»

«Ja, ikke sant? Les ville ikke si hvor mye de ble tilbudt, men jeg tipper det var en heftig sum.»

Vi marsjerer opp den skrånende oppkjørselen, og jeg legger hodet bakover for å se på husene som ligger oppover åssiden. Husene er bygd med store vinduer for å gjøre mest mulig ut av utsikten og gir et inntrykk av storøyd undring. En gang i tiden var vår lille flik av sundet en godt bevart hemmelighet, men etter hvert som boligmarkedet eksploderte i Seattle og Tacoma, ble vi oppdaget. Mange hus er under omfattende oppussing for å tilfredsstille de nye eiernes smak.

Vi kommer til veien og tar til venstre. Til høyre er det blindvei.

«Vel, hvis de er fornøyde,» sier jeg, «så er jeg glad på deres vegne.»

«De er overveldet. Det skjedde svært mye på én gang, men jeg tror de er fornøyde med avgjørelsen.» Bella stanser, så Roxy gjør det samme, og så venter vi mens de to hundene markerer en av de faste plassene sine i grusen bortenfor asfalten. Det går ingen fortau langs gatene i vårt nabolag. Bare vakre plener og et utall blomstrende busker.

«Vi prøvde å tyne opplysninger ut av dem, alle sammen,» fortsetter hun, «men de ville ikke si noe om salget.» Hun ser skrått bort på meg. «Men de sa et og annet om kjøperen.»

«Hvorfor ser du sånn på meg?»

«Fordi både Mike og jeg tror kjøperen er en eller annen kjendis. En filmregissør, kanskje. Eller en kunstner. Tenk deg det! Først Emily, som er bestselgende forfatter. Og så deg, kirurgen fra reality-TV. Og nå denne karen! Kanskje dette er i ferd med å bli det nye Malibu – strandliv uten skogbranner og inntektsskatt!»

At Roxy nevner mannen sin, Mike, får meg til å smile innvendig. For en innflytter fra New York som meg gir han et kjærkomment anstrøk av livet jeg forlot til virkeligheten jeg senere har skapt meg – en virkelighet som nettopp er blitt rystet av tapet av naboer jeg liker.

«Hva slags indisier tar du utgangspunkt i?» spør jeg og bestemmer meg for å være med på notene. Om jeg har lært noe som helst i løpet av det siste året, er det å godta ting jeg ikke kan endre på. En tung oppgave for en kontrollfrik som meg.

«Les påpekte for denne karen at han ikke engang hadde sett innsiden av huset. Mannen sa at det ikke var nødvendig. Han visste allerede at ‘lyset er perfekt’. Jeg mener, hvem vil si noe slikt? Det må jo være en som jobber med billedkunst, ikke sant?»

«Kanskje,» sier jeg prøvende og blir urolig av den uventede samtalen. Foran oss blir veien brattere, og skråningen er bratt nok til at det verker litt i lårene. «Men det betyr ikke nødvendigvis at han er berømt.»

«Det er akkurat det.» Ordene ytres lett andpustent. «Les ville ikke oppgi noen sum, men han sa det var sprøtt at karen ikke like gjerne kjøpte den digre eiendommen i enden av gaten. Det huset er taksert til tre og en halv millioner dollar!»

Tanken er knapt til å fatte. Les og Marge har – hadde – et vakkert hjem, men det er ikke i nærheten av å være verdt en slik sum.

«Jeg tror jeg så kjøperen en gang gjennom det store buevinduet i stuen,» fortsetter Roxy. «Blondinen som var sammen med ham, var en virkelig skjønnhet. Supermodellslank med sinnssykt lange bein.»

Da vi når toppen, hiver jeg etter pusten. Roxy, som trener nesten daglig, gjør ikke det.

Fire hundre meter lenger fremme går en gate inn til høyre frem til Dash Point. Rett frem bortenfor den dreier veien nedover til den når vannet. Der ligger Redondo Beach, og også Salty’s, en restaurant på påler i vannet med strålende utsikt over Poverty Bay og sjøen utenfor. Jeg skal akkurat til å utbre meg om Salty’s fiskesuppe da en jogger runder hjørnet i full fart. Den plutselige tilsynekomsten får meg til å skvette. Nærmere øyesyn får meg til å bråstanse. Jeg klarer ikke puste.

Det er for mange ting å registrere på én gang, så i stedet forsøker hjernen å absorbere hele mannen. Kledd bare i svarte shorts og sko er han et visuelt festmåltid av sterkt solbrun hud, armer med forseggjorte tatoveringer og svetteglinsende, arbeidende muskler.

Og ansiktet. Meislet. Kraftig kjeve. Så brutalt velskapt at det tar pusten fra en.

Roxy, som nå er et par meter foran meg, plystrer lavt. «Steike ta.»

Lyden av stemmen hennes minner meg på å puste. Huden kjennes varm og fuktig av svette. Pulsen har økt langt forbi det som kan tilskrives fysisk anstrengelse.

Han ser oss ikke til å begynne med, selv om han løper i vår retning. Han er helt i sine egne tanker mens kroppen arbeider på autopilot. De lange, sterke beina fortærer asfalten under føttene. Armene svinger i rytmisk, kontrollert tempo. Det er imponerende hvor grasiøst kroppen beveger seg i slik hastighet, aerodynamisk og effektivt. Det er både skjønnhet og kraft i de uanstrengte bevegelsene, og jeg klarer simpelthen ikke slutte å glo. Jeg vet at jeg gjør det, og at jeg burde se en annen vei, men jeg kan ikke.

«Ser du det?» spør Roxy, som åpenbart heller ikke klarer å se en annen vei.

Transen blir brutt av frenetisk bjeffing. Bella og Minnie har fått øye på den fremmede som kommer løpende i full fart.

«Hei,» sier Roxy formanende til Bella og trekker henne nærmere. «Hold opp.»

Men jeg er fortsatt for opptatt til å reagere i tide. Minnie bestemmer seg for å legge på sprang. Båndet glipper ut av hånden min som om jeg ikke hadde grep om det overhodet. Før jeg rekker å fange henne, er hun borte. De korte beina beveger seg så fort at de blir utydelige på kollisjonskurs med ham.

«Pokker.» Nå løper jeg også mot ham, og han får øye på meg. Han viser ingen forbauselse over å bli dratt ut av tankerekken av to stirrende kvinner med ustyrlige hunder. Den harde linjen i munnen blir strammere, og nå virker han ikke åndsfraværende, men laserfokusert. Og han senker ikke farten.

Primitive instinkter forlanger at jeg må unnvike, flykte. Han er som en rasende syklon der han kommer stormende mot meg, og selvoppholdelsesdriften krever retrett.

«Minnie!» roper jeg og strekker meg etter båndet mens jeg løper. Jeg bommer. «Faen.»

«Minniebamsen!» glefser Roxy, og den bitte lille hunden bråstanser og snur for å løpe tilbake til eieren.

Jeg er nesten like smidig. Jeg skifter retning for å unnvike mannen som stormer mot meg, og krysser gaten til motsatt side.

« Teagan!»

Roxys skrekkslagne rop får meg til å snu på hodet … akkurat tidsnok til å se at en Chrysler 300 kommer farende rett mot meg.

Adrenalinet setter inn, og jeg kaster meg fremover mens lyden av skrikende bremser får nakkehårene til å stritte. Så blir jeg truffet bakfra med tilstrekkelig kraft til å slenge meg ut av veien og inn på naboens plen.

Andpusten og skrekkslagen som jeg er, tar det noen sekunder før jeg innser at jeg er uskadd.

Og at den varme, harde, svette kroppen til mannen jeg løp fra, ligger over meg.
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